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E L Ő F I Z E T É S I  Á R A :
ifrti e r r e  S korona. Epres síám lti fillér.

Megjelenik hetenkint eejsrer. szombaton.

Bizonytalanság.
Nem képzelhető nagyobb csapás 

e g y  törekvő nemzetre, mint az, ha 
közügyeinek vezetését a politikai hely
zet bizonytalansága bénítja meg. Ez j 
a  bizonytalanság újból, elviselhetlen ; 
teherrel nehezedik ránk. Tömérdek i 
siirgősnél-sürgősebb köz- és magán- ! 
ügy elintézése vesztegel annak miatta, j 
hogy kormányunk maradása, vagy bu- j 
kása napról-napra, hétről-hétre hu- 
zódik. '

A nemzet nagyon unja már eme | 
kiszámithatlan kárral járó bizonyta- j 
lanságot. Épen ezért érthető, ha mi- ; 
nisztereink s befolyásos férfiaknak a ; 
megoldás ügyében tett minden lépé
sét, minden kijelentését a legnagyobb j 
figyelemmel kisérjük. Sajnos, hogy a 
megoldás késik, az ügykezelés pang. | 
Ez a körülmény annál károsabb, mert j 
nincs ember e hazában, akire ki ne j 
hatna ez a visszás állapot.

Ha egyes ember életében végze
tes lehet valamely mulasztás, a nem
zetre is csak károsodással jár, ha a í 
drága idő tervezgetéssel, reményke- | 
déssel, eredmény nélkül repül el. Nem- ! 
zetiink azon nemzetek egyike, mely ; 
egyetlen percet sem élhet hasznos I 
munka nélkül. Ennek ellenére hóna- I
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pok, évek múlnak el anélkül, hogy az 
országgyűlés, a kormány csak meg is 
közelítené a programmjában hangoz
tatott ígéretek keresztülvitelét, jöjjön 
tehát, aminek jönni kell, de legyen 
vége már egyszer a huzavonának, 
mely amostanibizonytalansággal együtt
jár.

Nem elég, hogy mi szenvedjük a 
bizonytalanság nyűgét, hogy sürgős 
megoldásra váró dolgok elintézetle
nül hevernek, de a müveit külföld is 
ferde fogalmat alkothat alkotmányos 
életünk kigyakorlásáról. Ez annál fel- 
tehetőbb, mert ellenségeink sietnek 
minden alkalmat megragadni arra 
nézve, hogy minket békétlenkedő, aka- 
dályoskodó, telhetetlen nemzetként ál
lítsanak a világ elé. Olyan körülmény 
ez, melyet kicsiny élni nem lehet. Nem 
lehet kicsinyeim, mert egyik főcélunk, 
hegy szerephez jussunk a nemzetek 
életében.

De nagy hiba ez a bizonytalan
ság, a folytonos alkudozás, mert a 
nemzetiségek sietnek kihasználni tét
lenségünket. Ha erélyes kormánynak 
kezét tapasztalják' a nemzetiségek 
meglapulnak, de most, amikor tespe- 
désre vagyunk kárhoztatva, tapasztal
juk, hegy nyíltan dacolnak velünk. 
Emez egészségtelen állapot, a nem
zetiségek eguaikctíása, mind nemze

tünk tekintélyének csorbulását ered
ményezi.

Midőn az ügyvezetők és nem 
ügyvezetők Bécsbe járnak, Őfelsége 
által fogadtatnak, szóba hozzák-e a 
legfelsőbb helyen, hogy ez a bizony
talan helyzet tarthatatlan? Ha a nép 
szava, a teherviselő polgárság pana
sza tolmácsoltatnék a trón előtt, ak
kor nem csinálhatnának a kormány
változásból egyes pártok és egyes 
férfiak érdekkérdést. Igen, mert nem 
tagadhatjuk, hogy kevés ma az olyan 
ember, aki csupán a közjót nézi, ami
kor az ország sorsa vezetésének élére 

I kíván lépni.
Tudjuk, hogy a hatalom, a magas 

! állás fénye sok embert elvakit. Innen 
j van, hogy a legjobb akaratunak látszó 
i férfi is megtanul alkudozni és alkal
mazkodni, ha díszes, jövedelmező 

; állásba jut. Példák igazolják, a közeli 
I múlt is igazolja, hogy sok ember 
I ígérete puszta Ígéret marad, amikor 
| cselekvéssel, önzetlen tevékenységgel 
í kellett volna viselkedni azon nép elő- 
| nyére, mely nép a közterhek alatt gör
nyed és epedve áhítozik azon idő, 
azon alkalom után, amikor a nemzet 
jogos érdekeinek megóvása teljesül.

Meguntuk a minden hasznos mun- 
: kát meghiúsító bizonytalanságot s épen

T Á R C A .

Neved napjára . . .!
( 'tik 'politika járja az egész országban,
J.;t. űzik városon, falun és tanyákban,
Nem csak az uri-nép, paraszt és mesterek, 
(luhnnbösz vének és iskolás gyermekek. 
Egyébről nem olvas senhi az újságba 
lágyéitól esteiig, politika járja, 
h ért, hozz javulást e szegény országra !

Különben igy volt ez, mondják, ezelőtt is,
Anno 4ö, no meg azelőtt is,
Lesz ez még énnél, sokkal is furábban,
Meg rosszabb mint volt a Each-os világban. 
\rn mondják, a magyarnak felvirradt hajnala, 
Kt m hiszem, hogy reánk, még valaha virradna ?!

Az ur Isten kelmedet sokáig éltesse. 
Hogy újságba került Kend, rossz 
néven ne vegye.

Styx.

A rózsaágy.
K é p  a  l e t ű n t  h á r e m é l e t b ő l .  

Irta : Auspitz Márton.

P tavaszutó  egyik legszebb  alkonya  
borul a tájra. P Stara Planina hegycsoport  
kék ködfátyolba boritva tűnik elő a fé lho
m ályból.  P lenge szellő  balzsam os, szinte  
bód itó  illatot hoz szárnyain a közeli rózsa -  | 
m ezőkrő l.  T á v o lb ó l  iurulyaszó hangzik, ki
sé r v e  a vezérürü kolompjának tompa z ú g á 
sától. I

P faluba veze tő  utón leányok é s  leg é 
nyek  tarka csoportja halad, felváltva egym ást j 
a z  ének lésben , a dévajkodásban. Hahotájuk : 
a hátul cam m ogó öregek kom olyságát is m eg
töri.

S z e g é n y ,  darócruhás emberek boldogan  
térnek a lacsony viskójukba abban a rem ény
ben, h ogy  sorsukat néhány hónapra ismét 
biztosították. Learatták termésük egy részét, 
a keieti  rózsát. Pz illatos, sz ínes  rózsafejek  
pedig ezután nem szép  leányok é s  asszonyok  
k eb lén  fognak díszelegni, hanem kegyetlen  
prés alá ‘kerülnek, melynek nyom ása a'att

sírják el fájdalmukban könyeiket, a rózsa
olajat, mely fe ldo lgozva  kincseket érő illat
szerekkel, biztosítja a szép  nem hóditó ural
mát a férfi világ felett.

P rózsáról jutott toliamra az alábbi tör- 
ténetecske. J

Kelet-Rumélia ép úgy mint az egykori 
Bulgária Sándor király után, sokáig görnyedt 
a török iga alatt. Ismeretes tény az is, hogy  
a török hatalmas hóditó, de logikátlan ural
kodó volt, politikája sohasem  konkludáit oda,  
hogy a béklyóba szorított, teljesen eltaposott  
népet em berséges  bánásmóddal legalább igye
kezni kell megbarátkoztatni az egyelőre m eg
változhatatlan helyzettel és  gondolkozásm ód
ját abban az elvben nevelni, h o g y : szo lga  
vagyok, tehát közöm bös, ki legyen az ur fe 
lettem, csak jó legyen az illető hozzám. Ily 
elvet a hóditó török sohasem  k ö v e te l t : ellen
kezőleg , amennyire csak képes volt, nyúzta, 
letaposta szerencsétlen  áldozatát.

E rendszer adminisztratio intézői az  
uralkodó pasák, bégek  és  a z  emberiség egyéb  
e ln evezésű  hóhérai voltak.

Eisler Karoly
divatái nházába Nyíregy

házán az őszi 
Saisonra

a megszokott

dús választékban megérkeztek Női bíöUSOk, gallérok, 
nyakkendők, Sceztyük, Francia reform fűzök, haris
nyák. zsebkendők,cipők, alsószoknyák, női férfi 
sapkák, kalapok, inget, kocsi takarók, Plaudok, a leg

finomabb váílkendök, toilette szerek, stb. stb.
T e le f o n  114. T e le f o n  114.

H pu nk kaphatói Ki** T. Erim” Hirschler Bér és Rotaridesz Istvánná tőzsd éb en . Mai számunk 10  oldalra terjed.
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ezért türelmetlenül várjuk a megol
dást. ..

Vajha vége volna a bizonytalan
ságnak és olyan kormány venné ke
zébe nemzetünk ügyeinek vezetését, 
amely nem ígérne sokat, de annál töb
bet cselekedne azon nemzet előnyére, 
melynek számtalan köz- és magán
ügye vár igazságos elintézésre.

A ,,Nemzeti Szalon“ kiállítása.
Kulturális eseményekben bár elég g y a k 

ran van része városunk közönségének, ez 
alkalom m al mégis kimagasló az, melyet a 
„N em zeti Szalon" szolgáltat._

A z  egész város készülődik már, hogy 
abban a szép ünnepélyben, melyet a varos 
vezető férfiai, városunk szülötte : Benczúr 
Gyula festőművész tiszteletére rendeznek, 
m indenki kivegye az őt megillető részt. V a ló 
ban az ünnepély impozásnak ígérkezik. A  
fővárosi m űvészkörökből oly számosán érkéz  
nek erre az alkalom ra Nyíregyházára, hogy 
egy egész gárda lesz együtt. Benzur Gyu
lán kívül, ki családjával együtt jön szülőváro
sát meglátogatni, eljönnek még a „Nem zeti 
Szalon" képviseletében, a kiállítást rendező  
Déry Béla ügyvezető titkár, festőművész R u - 
bovics M á rk  mütáros, festőművész, M a rk ó  
Ernő és Orbán Dezső festőművészeken kívül 
Bruck M iksa festőművész, igazgatósági tag. 
A  képzőm űvészeti Társulat igazgatóságának a 
képviseletében Zala György szobrászm űvész  
a társulat választm ánya hépviseletében K ézdi 
Kovács László festőm űvész, a tisztikar nevé
ben Lessko János. A  magyar képzőm űvészek  
egyesületének képviseletében Rózsa József 
szobrászművész, az egyesület elnöke. A zo n 
kívül lejönnek még Bachman Károly, U jházy  
Ferencz, Vesztróczy M anó, Kem ényffy Jenő, 
Nagy V ilm os, Pénteki M o ln á r János, Éder  
Gyula, Kacziány Ödön, Cserna Rezsó, U dvary  
G éza festőművészek és Istók János szobrász- 
művész. A  festőmüvésznők közül L . Proppcr 
Aranka.

Term észetesen igy fényesnek ígérkezik  
maga a kiállítás is, hiszen páratlanul gazdag  
anyag gyűlt itt egybe. Közel négyszáz m űtárgy  
kerül kiállításra, mely 114 m űvész m unkája. 
Ezek a statisztikai adatok is fényesen b izo 

nyítják már, hogy ez a kiállítás szokatlanul 
nagyszabása. A  kvalitatio  értéke pedig sem 
miben sem m arad a m ennyiségbeli érték m ö 
gött. M a  még a rendezés ideje alatt term észe
tesen nem tudjuk tárgyilagos bírálat tárgyává  
tenni a kiállítást, de pusztán a kiállítók név
sora tökéletes garanciát nyújt arra nézve, 
hogy ez a kiállítás magasan fölötte áll m in
den eddigi vidéki kiállításnak. Egyelőra csak 
azokról fogunk szólani, akiket úgy a nagy
összevisszaságban (mert hiszen, hogy m it je 
lent egy ilyen kiállítás rendezése, azt igazán  
csak benfentes ember tudja elképzelni) sike
rült kihalásznunk. Benczúr Gyula : ism ert m ű
vészetének gyönyörű hajtásai ezek az a lko tá 
sok, m elyek óriási fáradság utján vo ltak  csak 
m egszerezhetők erre a kiállításra. K atona  
N ándor nehány hegyi tájképe m utatja a m ű
vész nagy kvalitásait, Szenes Fülöp figurálisai, 
Tölgyessy, Szlányi, G latz O szkár tájkepei, 
Bruck M ik s a  és kem én yffy  Jenő in terieure-je i, 
M a rk ó  Ernő igen figyelem re m éltó tájképei, 
Bachmann Káro ly  m iníaturejei, N agy V ilm os  
kedves genreképei, Fényes A d o lf erős tá j
képei, Hegedűs László  „hazatérő m unkása", 
Kacziány Ödön vízió ja, Zem plényi T iv a d a r  
igen érdekes »falusi tem etése*, K ézd i-K o vács  
László  hangulatképei, L  P ropper A ran ka  á t-  
érzett nagy vászna, M arg iiay  T ih am ér genre- 
jaí, O rbán D ezső utcarészletei és K o zá k  Is t
ván tájképei azok, m elyet igy első szem pillan
tásra is föltétlenül m egragadják az em bert. 
E zenkívü l természetesen a jó képeknek egy 
egész töm ege van még a kiállításon am elyek
ről csak akkor nyerhetünk m ajd tiszta képet, 
ha a kiállítást a m aga teljességében láthatjuk, 
és akkor alkalm unk lesz ró, hogy futó lagos  
ism ertetésünket kiegészítsük.

Fehér (Angora) boát és 
emiffot 3 óra alatt tisztit.

gyászruhákat 24 óra  
alatt test.

3  a \ > u \ \ a
kelmefestő, vegytisztító és plissérozó 
intézete Nyíregyháza, Pazonyi utca 13. 

(Zrínyi szálloda udvar.)

Levél a szerkesztőhöz.
M. kir. posta é* t.Avirda igazgatóság Nagyvárad.
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A 'Szabolcs* tekintetes szerkesztőségének
Nyíregyháza.

Becses lap jának fo lyó  évi augusztus hó
7 -én  m egjelent 3 2  szám ában »Kolum bus tojása* 
címen a nyíregyházai posta- táv ird a hivatal 
ellen többoldalú panasz láto tt napvilágot.

A  cikkben fe lhozott és állító lag a kö
zönség érdekeit sértő m ulasztások és panaszok 
tárgyában beható v izsgálato t indítottam , amely
nek eredm ényéről a következőkben  értesítem  
a tekintetes szerkesztőséget:

A  közlem ény első bekezdésében foglal
takra  vonatkozó lag  m ár m. hó 19-én 34940 
szám  alatt kelt iratom ban értesítettem  a tekin
tetes szerkesztőséget a tett intézkedéseimről. 
Itt  csak annyit jegyzek meg, hogy sem nálam 
sem pedig az érdekelt h ivatalnál a szóban- 
forgó h irlap i cikken kívü l senki sem jelenteit 
be panaszt a levélládáknak festés céljából 
va ló  leszedése m iatt, m ert mint a vizsgálat 
során m eggyőződtem , az ottani hivatal mindig 
tekintettel vo lt a közönség érdekeire s a le
vélszekrényeket városrészenként felváltva s 
egyenként szedette le festés avagy javítás vé
gett úgy, hogy a közönség soha nem volt arra 
kényszerítve, hogy leveleinek bedobása végett 
a város központjába fáradjon.

Egyúttal in tézkedtem , hogy a városháza 
déli sarkán kifüggesztett levélgyűjtő szekrény, 
az esti 8  órai gyűjtést feltüntető  táblácskával 
elláttassék.

A  közlem ény m ásodik bekezdésében fog
la lt távbeszélő  panaszra vonatkozólag  ki kell 
jelentenem , hogy az a közlem ényben foglalt 
alakjában meg nem áilhat, m ert eltekintve attól 
a körülm énytől, hogy olyan központban, hol 
5 alka lm azott állandóan kapcsol, hol ezen -r' 
a lka lm azottnak m unkája p illanatró l-p iilanatra  
ellenőrzés alatt van, fö l sem tételezhető, hogy 
egy délelőtt kapcsolt szám ot délután 2 óráig  
a központ ne bontson, de az különösen nem 
k é p ze lh e ti, hogy az az előfizető, kive! ily 
m érvű sérelem történik, az illetékes helyen 
orvoslást ne keressen.

A  dolog lényegével szorosan összefügg  
illetőleg a panasz alaposságát lerontja az a 
körülm ény is, hogy a panaszolt időközben a 
szolgálatottevö szem élyzet két ízben is fe lv á l-  
ta tik . És pedig déli 12 órakor, m időn a dé i- 
eiőtt szolgálatottevö szem élgzet nagyrésze

Azóta sok idő telt el. Fordult a kerék  
és akik elérhetetlen magasságban honoltak, a 
rideg földre kerültek vissza, hol nem térhet- ! 
tek ki az uralkodó légáram lat elől. A lk a i-  
m azkodniok kellett a világuralkodó szellem - 1 
hez, ha felszínen akartak maradni- Sajnos, : 
hogy ez az idő csak a legújabb jelenkorban  
következett be.

K elet-Rum élia egyik leghatalm asabb hely
tartója Kasir pasa, talán saját maga csodál
kozott leginkább azon határtalan szerencsén, , 
hogy A llah  kegye őt, az egykori martalóc  
katonát a m indenható álláshoz juttatta, sza
bad kezet engedve mindenben, m it maga 
között birt vagyonban, életben, élvezetekben.

Gazdagsága fénypontját háreme képezte, 
mely m agába zárta  a Kelet legcsodásabb 
leányait, k ik részint akarva, részint akaratlan i 
rabjai lettek a százezrek fölött uralkodó kén y- | 
urnák. K irálynő volt m indegyikőjük, fogoly  
királynő és egyszersmind hitvány rabszolganő, 
kinek sorsa ura kezébe van letéve. M o st egy 
csábitó táncáért százak lenyakazását kérheti 
s a következő órában saját fejét láthatja lá
baihoz téve. M e rt „ilyen" a hárem ur sze
relme.

A  favorité, a pasa kegyeltje a legszebb

georg iai leány, Saida volt, k ihez foghatót 
maga a szultán háreme sem m utathatott volna  
fel. Szépségének, term etének leírása rám  
nézve — tekintve egyrészt tapasztalatlan kezdő  
voltom at ezen a téren —  nehéz fe ladat voina, 
m ert legjobb akarat m ellett sem tudnám b á
jainak értékét keliő m érlegelésbe állítani, te 
kintve m ásrészt, hogy a kaukázusi georg iai 
f 3 j, mely a cserkeszszel együtt a főid leg 
szebb fa ján ak  van elismei~ve: barna és —  
nekem szőke az ideálom .

M ig  a többi hölgyek örökös fogságra  
voltak kárhoztatva, a szép S a ida m ám oritó  
csókjaival, gerlekacagásával k ieszkö zö lte  a 
szabadon járást-ke lést ura társaságában —  
de nem mint nőszem ély. A  pasa nagyon jól 
tudta, hogy Saida éjsötét szem ei, m int a 
fény a pilléket, vonzaná a férfinem et, ami 
pedig reá nézve volna iegszörnyiibb. M in d en  
egyes alkalom m al, m időn Saida a palota fa 
lain k ívü l akarta urát követni, a kiséret egyik ; 
fia ta l tisztjévé változott, fe lö ltve erre a célra j 
tartott egyenruháját.

A  pasa m eghittjein kívül senkisem tu - ; 
dott a leány kétlaki é letéről. K in ek  tűnt vo lna j 
fel, hogy a lovát délcegen m egülő tisztben  
női s z ív  dobog, mely még abban az időben ; 
nem volt gyönge, hanem féktelen, vad, szén- I

vedélytő l lángoló, m elynek szerelm e éget 
mint a parázs.

E z t s sok más egyéb körülm ényt k ife 
le jte tt az öreg K asir pasa szám ításaiból m i
dőn azt hitte, hogy Saida az ő társaságának  
élvezetéért h ízelegte ki a „szab ad " életet. 
Nem . Sa ida régen m egtalálta m ár boldogsá
gát a fiatal F e riz  beyben. A  pasa kíséretéhez  
tartozó  fiatal tiszt szerelm et ébresztett az 
egyenruhába re jtőzö tt leányban. A z  arcot 
m egvédhette a férfiruha, de a női s z ív  a 
fé rfi-k a b á t alatt is női s z ív  m aradt, mely ha
zudni nem tud.

Fejük felett a Dam oklész kard jáva l él
vezte  a két szerelm es azt a pár percnyi 
együttlétet, m it a véletlen nekik juttatott. M e rt  
m it tehettek vo ln a?  A  legkisebb gyanúra, 
mely szerelm ükről felm erül, m indkettő fe je  a 
porba gurul. A  hárem ur hűtlen hö lgyéhez  
kérlelhetetlen.

A  két szerelmes tehát óvatos v o lt. Sem  
hangjuk rezgése, sem tek in te tük  ta lá lko zása  
nem árulta el belső érzelm üket, m ely a kö l
csönös veszélyérzet fo ly tán  csak fokozódott.

M ily  boldognak érezte  m agát az öreg 
pasa, ha a Saida észvesztő táncát nézhette, 
midőn a leány kigyó-teste e lb o rítva  s zé n fe 
kete hajának zuhatagátó l, a m ennyei hurik 
szerelm ét varázso lta  elébe. P ed ig  ha tudta

§ Iskolai idényre
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX»<XXXX
- * gyermek fehérnemüek, harisnyák, előtt- T r ^ y X J  VT T ^ \ T  7 \ j p r/  8

es lüszter kötények jutányos áron. I ^ V y X x l X  L v X L V t t l  X  Jl x  
^  Továbbá az idény előrehaladottságánál fogva napernyők, batist és csipkt női férfi divat é$ rövidáru Üzlotében.
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távozik és délu tán  1 órakor, m időn a délelőtt 
szolgálatottevó szem élyzet teljesen fe lvá lia tik .

Ilyen körü lm ények kö zö tt a véletlen es
hetőségét is k izá rtn ak  tartom , hogy a pana
szolt cselben a szo lgálato t tevő  különböző  
közegek egy ike  előtt sem tűnt vo lna fel, hogy 
a bejelentő je lz ő  táb la  leesett, illetőleg hogy I 
a mar délelőtt összekapcsolt rendőrség le
beszélt.

De m aga az  a körü lm ény, hogy ép a 
rendőrség és a csendőrség állom ásairó l van  
szó, kérdésessé teszi a panasz valószínűségét 
mert alig hihető, hogy oly nagy városbsn, 
mint N y íreg y h áza , egész délelőtt, délután 2 
óráig ellegyen fo g la lv a  a rendőrség, avagy a 
csei dörseg anélkü l, hogy ebből k ifo lyó lag  a 
panaszok özöne ne szárm azo tt volna.

E z csak ü zem zavar esetén volna lehet
séges, m ár pedig az esetleges üzem zavarró l, 
ha máshonnan nem  is, de legalább az érdekelt 
hivatalok (rendőrség, csendörség) fe lszó la lásá
ból tudomást szerzett vo lna a távbeszélő  
központ.

Éppen azért m ert a h írlap i közlem ény fenteb
biek szerint b izonytalan adatokat bocsátott 
rendelkezésem re, e tekintetben azok  alapján  
< cdm ényes tárgyalást nem folytathattam .

A m i a közlem ény utolsó bekezdését illeti,
; m egtarto tt nyom ozás során m egállapítottam , 
hogz az ott fe lhozott esetnél, a tá v ira t-k é zb e -  
si.'i pontatlan kiinditása okozta  a késedelm et, i

A  hibás közeg ellen m egfelelően e ljá r
tam s intézkedtem , hogy hasonló sajnálatos  
esetek lehetőleg kikerü lhetők legyenek.

Végül fe lh ívom  a tekintetes Szerkesztőség  
figyelm ét arra a körülm ényre, hogy m indég  
tudatában voltam  és vag yok kötelességeim nek  
és a közönség érdekeit á llandóan szem  előtt 
tartva, a kellő  in tézkedésekkel soha sem kések 
ott, hol az üzem  kifogástalan lebonyolítása  
közbelépésem et szükségessé feszi. É p  azért 
nem tartom  m éltányosnak és helyesnek a m a
gyar posta távírda és távbeszélő  intézm ény ! 
elism ert jó hírnevét tú lzo tt panaszok közlésé- ! 
vei leszállítani s az ezen intézm ényt igénybe : 
vevő közönségnél b izalm atlanságot kelteni.

N agyvárad , 1909. október 4.
M . kir. posta távirda ig azg a tó  h. j

Buhl
posta táv ird a tanácsos.

*
Fenti levé lhez a cikkíró  a következő  I 

m egjegyzéseket f ű z i :

volna, hogy azok a részegítő táncok, m elyek
éi minden testrész érez és beszél, nem neki, 

hanem egy m ásiknak s z ó la n a k !
S ha a szép S a ida egy ilyen tánc után 

i:'fáradva, k ip iru lt arccal leült lábaihoz a sely- 
szönyegre, fe jé t ö lébe fektetve  m esél- 

te:ett m agának a fö ldöntú li életről, a tu ja fá k -  
roi, a csörgedező aranypatakró l . . .

A  leány mesél, mesél s egyszerre fe l-  j 
tekimve látja, hogy ura édesden alussza az ! 
igazr-k álm át. N eszte lenü l fe lkel, m eghúzódik j 
egti bársony kereveten és keservesen s ir- ! 
dogál . . .

A  hárem  többi hölgyei, k ik  eddig irigy  
szemmel nézték a kitüntetett leányt, könyezve  
gondolnak fényes, de öröm telen rabságukra . . .  j

♦
Rőzsanyilás ideje vo lt. A  K  . . . alatt 

en.crülő színes rózsakertek  valóságos föld i 
paradicsom benyom ását keltik . P iros rózsa, 
fv:.cr rózsa, sárga rózsa . . . rózsa m egszám - 
iá.hatatlan m ennyiségben. És am int csend 
borul a tájra és fe lbukkan a hold, m egnyil- 

a rózsaa jkak  . . . E lpan aszkod nak a nap 
hevéről, mely arcukat égeti, a szél fuvásá - 

mely tag ja ikat k ín o zza  és m egsiratják  
h' eelgö sorsukat, a hervadást.

Balzsam os, nehéz illa tár terjed a le v e - ! 
9 ' ben, részegítő, szerelm et ébresztő.

(Folyt, köv.)

M in d en eke lő tt m egállapítom , hogy a pa
nasz 4  pontot tartalm azott, a.rieiyböi hármat 
a r  igazgatóság is beigazoltnak vett és o rvo 
solt. Fogadja érte a magam  és a nagyszámú  
érdekeltség köszönetét. Csodálkozom  azonban  
a leirat utolsó pontján, amely tú lzott pana
szokró l beszél és nem gondolja meg, hogy 
egy lapszerkesztő sincs jósolási tehetséggel 
m egáldva és igy a tényállást vizsgálat nélkül 
meg nem állapíthatja. É rre  az igazgatóság k i- j 
küldötte sem m indig képes.

R m agyar posta és távirda jó hírnevét 
nagyrészben a lapoknak köszönheti, m elyek a 
közönség álta l érzett hiányokat idejében hozták  
a vezetőség tudom ására és alkalm at adtak 
ezzel azok  megszüntetésére. Jelen esetben pe
dig nincs is ok az aprehenzióra hiszen a pana
szok szám ának 3A -e d  része „hivatalosan* is 
beigazolást nyert. D e lássuk a tényeket.

N y íregyházának  96 utcája és tere van, 
amiben nem fog laltatik  benne a Bujtos, Érkert, 
Ó - és U jsző lő  külső területe. R városban 26  
levélszekrényt á llíto ttak fel a fogatosgyüjtés 
behozásakor, m elyeket azóta tudtom m al nem  
szaporítottak. R piacot képező városház- és ; 
m egueháztéreken ezekből 10 nyert elhelyezést 
am iből következtetn i lehet, hogy cgy-cgy kü l
városi szekrényre hány utca esik. Ha például 
a N á d o r utca sarkán elhelyezett szekrényt le
szerelik, akkor a város területi nagyságának 
]/6 -oda m arad gyűjtőhely nélkül. M áskülönben i 
panaszom nak ez a pontja már tárgytalan, mert 
szem eim m el láttam  a postahivatalban a 3  ta r
talék szekrényt.

R m ásodik pont egy beltéri szekrénynek  
este 8 órakor való  kiüríttetésével foglalkozik , 
am elyet régebben éppen a Szabolcs fe lszó la
lására rendelt el az igazgatóság. N agy szük
ség is van rá, m ert a polgárság évek óta fo ly 
tato tt küzdelem  árán sem volt képes a posta 
hivata lt a belvárosba áttelepittetni. R keres- ! 
kedök levelezéseiket este végezhetik csak, j 
m elyek közö tt vannak sürgősek is. Ezeket'nem  
m erték azonban a k ije lö lt szekrénybe bedobni 
m ert azon az általános gyűjtést végző este 7 j
órakor m indig a m ásnap reggeli kiürítést jelző j
táb lát függesztette ki.,

R 3 - ik  pont tárgyalja  a telefon m izé riá - ; 
kát. K iragadom  beiőie a k ö v e tk e z ő k e t: | 
N y íreg y h ázán  öt a lkalm azott állandóan kapcsol. 
Ó riási tévedés van ebben, m ert a valóságban  
8  órától 12 -ig  hárm an, 12 és 2 között ketten,
2 és 6  közö tt hárm an, 6 és 9  között pedig j
ketten teljesítenek szolgálatot. R létszám igaz 
hogy 5 -re  rúg, csakhogy 2 állandóan szabad  
napos. R  kérdéses időben a leirat szerint két
szer is vo lt váltás. E z  a körülm ény még va ló - í 
szinübbé teszi a panasz alaposságát, mert j 
csakis az interurbán beszélgetésről szoktak : 
szám adások alapját képező jegyzékeket ve 
zetn i. R  vá ltakozó  szem élyzet pedig könnyen 
elnézheti az előtte ismeretlen időben kezdudö  

m ásodrendű helyi kapcsolás fennállását külö
nösen akkor, ha az annucitátor nem m űködik 
és a je lzőtáb la nem esik le.

R  közönség vélem ényét 1— 2 eset más
különben sem változtathatja meg a nyíregyházi 
telefonról. K ia laku lt már az akkor, am ikor hi
ába jelentkeztek uj állomásért városunkban  
hónapokon. R  m egkezdett, azonban félbe 
hagyott hálózatépítés pedig annyi érintkezést 
áthallást, szakadást, kóbor áram  jelentkezést 
eredm ényezett, hogy a közönség m ár fásultan  
tekin t az események elé. E rrő l m eggyőződhet 
az igazgatóság is, ha telefonon felh ívja bár
m elyik nyíregyházi előfizetőt.

R  táviratkíhordóknak félóránkint való in
díttatását köszönettel vesszük. Befejezésül m eg
dicsérem postahivatalunk vezetőit, akik a na
pokban behozták, hogy a reggeli levélpostai 
külön kocsi szállítsa be a vonatok m egérkezte  
után és nő várakozzanak vele a csomagok 
átvételéig. E zá lta l egy jó félórával ham arább  
jut a közönség leveleihez. Szükségesnek ta r- \ 
tóm azonban, hogy a csomag széthordó kocsik 
szám át szaporítsák, mert igen gyakran annyi 
jut egyre —  különösen hétfői napokon —

hogy egyszerre felrakni képtelen és a kézbe
sítést fe ibeszakitva megy vissza az uj rako
mányért.

Box, Chewrcux, 
Bagaria és Víz
mentes Hallina 

csizmák nagy vá
lasztékban kap

hatók :
F r ie d m a n n  S .  S á n d o r

cipő ü z l e t é  ben, 
Városház-palota. 
Mérték után ren
delt csizmák 24 
óra alatt elkészit- 

tetnek.
Elismerés az érdemnek.

E g y  fő s z o lg a b író  ü n n e p lé s e .

Abból az alkalom ból, hogy Szabolcs- 
várm egye közönségének bizalm ából 10 évi 
érdemdús működésben tölti be állását O lch- 
váry Pál a dadai felső járás főszolgabirája, 
szép ünneplésben részesítették f. hó 10-én a 
járás közönsége, a járásban lakó vármegyei 
bizottsági tagok, a községi jegyzők és a ve
zetése alatt álló tisztikar. A  várm egye nevé
ben Sípos Béla főjegyző jelent meg, képvi- 
selteték m agukat az egyes járások is.

A z  ünnepély fél 12 órakor vette kez
detét. Elsőnek a jegyzői kar nevében Andő  
Sámuel gávai jegyző üdvözölte az ünnepel
tet és classicus magas szárnyalásu beszédben 
méltatta hivatali működését, maradandó alko
tásait és kérvén, hogy továbbra is vezetője, 
atyja m aradjon m indnyájuknak.

O lchváry Pa! főszolgabíró meghatva 
köszönte meg a ragaszkodást és szeretetet, 
m elylyel iránta viseltetnek és szerényen v isz- 
szautasitotta azt, hogy teljesen övé az érdem, 
hogy e járás közigazgatása s általában az 
adm inistratioja azért oly jó, mert ő áll e hi
vatal élén. A z  érdem oroszlánrésze a jegyzői 
kart ille ti úgymond, a hadvezér is csak jó  
katonákkal vívhatja csak meg sikeresen a 
csatát.

Ifj. Okoiicsányi Lajos várm egyei b izott
sági tag a járásban levő bizottsági tagok ne
vében üdvözli és kéri, hogy m indaddig m a
radjon meg e járás élén, mig csak óhajtja s 
Ígéri a többi bizottsági tagok nevében, hogy 
m indenkoron készek őt támogatni.

O lchváry Pál reflektálván  szavaira, k i
jelenti, hogy ö csak ugy felelhet meg igazán  
nehéz feladatának, ha a várm egye közönsége 
tám ogatja, h ivatkozott a múltban lezajlott ese
m ényekre és netalán bekövetkezhető politikai 
viszonyokra.

M a jd  N ozdroviczky László szolgabiró  
tolm ácsolta szépen a tiszti karnak szeretett

j T V
a T E R N  S Á N D O R

úri es uói divatáru üzletébe
NYÍREGYHÁZA, Pazonyi-utcza 2. sz.

n í é S e k  s z ő r m e  b o á k  é s m u f f o k
mi és női feliérnemüek, téli trikot-aruk, harisnyák, bőr
és kötött keztyük stb., stb. Olcsó szabott árak.
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főnöke iránti érzelm eit és kérte, hogy továbbra  
is tartsa meg a tisztikar iránti jóindulatát. 
Végül D r. László A dolf körorvos a kororvo
sok nevében üdvözölte a főszo lgab író .

Délután 1 órakor a polgári vendéglő  
nagytermében 100 terítékű bankett volt. A  
várm egye nevében Sípos Béla, a körjegyzők  
nevében V irányi János, a községi bírok ne
vében Nagy János köszöntötte fel az ünne
peltet, amelyre ö m indannyiszor igen szépén 
válaszolt. Toasztoztak még O lchvary Zoltán, 
dr. Fodor Sándor, Veréb Antal, Tó th  Gyula, 
Darvas István, Szunyoghy Ferenc, O lchvary  
László Andó Sámuel, H orváth  Ferenc, Russay 
Andor,’ Horváth Gyula és Kriston Ferenc.

A  tisztikar egy értékes írókészlettel is 
meglepte főszolgabiráját. A  bankett figyelmes 
rendezéséért és a jó étkekért Engel Bertalan  
vendéglős dicséretet érdemel.

T áv ira to t kü ld tek:
M eskó László államtitkár, M íkecz  Dezső  

alispán, Kállay András nyug. főispán, Dobos  
Im re, Okolicsányi Dezső, M ezóssy László to -  
szolgabirák, Fejér Im re főügyész, D r. S zesz- 
tay Zoltán tb. főügyész, M ike cz  István, Dr. 
Kauzsay Ödön tb. fő jegyzők, Kubassy Béla  
tb. főszolgabíró, Kertész Bertalan rendőrfőka
pitány, Terstyanszky Dezső esperes, M o ln ár  
Gusztáv és Kauzsay T ibor, Dr. Fráter Ernő 
és Dr. Szmrecsányi László ügyvédek, Dr. 
Lukács Vilm os járásorvos és még számosán.

*
Este az újonnan m egalakult gávai tűz

oltó-egylet javára bál volt, mely igen fénye
sen sikerült.

Felülfizettek a tűzoltó-egylet javara ifj. 
Okolicsányi Lajos 35 kor., N o zdrovitzky  
László 8 kor., Szunyoghy Ferenc 8 kor., B is- 
tey Béla 5 kor., Tom ory Dezső 2 kor., 
Tom ory Zoltán 2 kor., Andó Sámuel 2 kor., 
Petheó Antal 2 kor., Dr. Fodor Sándor 2 
kor., Rolkó A lbert 2 kor., Szikszay Pál 1 
kor., Fuhrmann G éza 1 kor., Szalay László  
1 kor., Szalay Jenő 1 kor.

Jegyeikét m egváltották V ára lljay  Ferenc  
20 kor., Déry István 10 kor., Frankéi Em il 
10 kor., Lesskó Endre 5 kor., M irk y  G ábor 
3 kor., Atlasz János 2 kor.

Séta a városban.
(X X X -ik  ju b ilá n s  séta).

Nyíregyháza földrajza, különös tekintettel a 
jelenlegi állapotokra.

. S Z A B O L  C S‘

hetjük az ujonclétszámot. Nem kevésbbé neve- j 
zetes a Városi Színház, hol néha színezzek is j 
megfordulnak. Főbb középületei végül a , 
hasonnevű faluról elnevezett ,,Szabolcŝ, a 
Hungária“, a „Bessenyei'’1', a „Japána

,.Zrínyi1', az „Erzsébeta/. „Emlce‘‘ a „Három 
rózsa“, a „Nedves'', a „Kívül sáros“ és a 
Belül sáros", melyek szintén a saeszfogvasz-  

tás és idegenforgalom, valamint a zeuei élet 
emelésére épitvék.

A város annyira fejlődött kultúrával bir, 
hogy második színházat is kellett emelni, m ely
nek jelenlegi igazgatója Dokupil Gyula. A 
színház neve „Apolló-színház" és friss vizet, 
valamint süteményeket árulnak benne.

Utcái közül legtöbbet emlegetik a Vasut- 
utcát, melynek Széchenvi-utca a neve s mely  
számos faraktáráról és késő reggeli u tcasep
rődéről híres.

Társadalmi élet : A városban nagy a 
cselédhiány, holott kétféle lovassága is van, 
u. m. magyar huszárok és közös huszárok. 
Mindezek dacára a város rohamosan fejlődik, 
úgy hogy lakossága az utóbbi két évtizedben  
csaknem megkétszereződött. Ez másrészt annak 
is tulajdonítható, hogy sáriin közlekedő vona
tok keletkeztek M írm aros- és Munkács me
gyéktől városunkig.

Ivóvize páratlan hatású. E gy  kis cukor- 
belefektetéssel a legfrissebben sajtolt mustot 
nyerjük belőle, annak minden inaszatjával.

Bora is kitűnő, úgy, hogy például az ; 
idei szűk bortermést bízvást lehet pótolni a ! 
Józsa-kut vizével, mely tudvalevőleg ugyan- | 
azon talajból nyeri tartalmát, mint a szőlős j 
kertek

Terményei az állatvilágból a kétkerekű j 
talyiga, melynek vad rohanását csak a jó  erős 
vályogból épített házfalak, és nyílt átkok ké- : 
pesek némileg korlátozni. A növényvilágból a 
kaktusz, mely csodálatosképen különösen a j 
gyalogjárók árnyékos zugaiban tenyészik. Az 
ásványvilágból a homok, mely szeles időben j 
kitör és eget kér.

Irodalmi élete tetőpontján van, ugyanis  
két részre oszthatók, u. ffi. akik már nem ir- j 
nak és akik m ég nem írnak

Kereskedelme virágzó. A rendes vásári  
napok t. i nem is elegendők, szükség van az 
úgynevezett pótvásárokra, amikor rendszerint  
póteső zuhog.

Kiváló férfiai : Andris, kinek arcképét  
látképes lapokon messzi tájakra széíküldözgeU k.  
az öreg pereces bácsi, aki az éjjeli forgalmat  
csinálja. Bakai a kuruc tárogatós, a névnapok  
élő kalendárioiua, továbbá a Kacsainak, a fent- 
említett középületek alkalm i hangadói s>tb. stb, ;

Nyíregyháza az Ér-folyam jobb partján i 
fekszik.

Legnevezetesebb álló vize : a bujtosi | 
árok, melyben a legkitűnőbb bacillusok terem- : 
nek. Időnként azonban némely utcákon is ta- 
vak képződnek, amikor is a lakók vagy otthon  
maradnak, vagy haza se mennek. Megemli- i 
tendó e téren a Báthory-utca.

Legelői, vadászberkei között legnevezete
sebb az úgynevezett Károlyi-téri park, mely- j 
ben a távolabbi legelőkről hazatérő marhak 
stációt tartanak és amelyekbeu hires veszett
kutya vadászatokat is szoktak tartani.

Legdíszesebb parkja a Városház elitti 
park, mely 2901-ben fog létesülni, amennyi
ben varosunk polgármestere állását kötötte  
ezen park létesítéséhez. Megemlítendő még a 
Bessenyei szobrát körülövező park, mely külö
nösen szüretelés idején lerakodóhelyül szolgál, j

Középületei közül bámulatot kelt az uj í 
indokáé, amennyiben még húsz év múlva is í 
bámulhatjuk az építését. Figyelmet keltő köz- j 
épület továbbá a PattMÓwia-kávéház, me'iv 
nagy borforgalmáról zenei életéről és arról 
nevezetes, hogy a budapesti magyarok addig  
nem engedik meg benne az italmérést, a mig  
annyi büntetést nem fizet, amennyiből fölsmel-

A  város lakosaira nézve érdekes fe lje
gyezni való, hogy cilinder kalapot senki sem  
hord, amelynek ez az előzménye :

A váios urai tapasztalak egykor, hogy  
bár a kutyák nagyon elszaporodtak a város
ban, a sintérek a:ig képesek nehányat befogni. 
Ennek pedig az vala az oka, hogy a kutyák  
már messziről megismerték a sintéreket és | 
még idején elinaltak a láthatárról. Az il letéke- | 
sek összeültek és a baj orvoslására azt liatá- 1 
rozták, hogy a Millereket ellátják cilinderka- ! 
lapokkal, miáltal uraknak néznek ki s igy  a j 
kutyák szemében bizalmai gerjesztenek maguk  
iránt. íg y  is történt. Azontúl kevesebb lett a ! 
kutya, de kevesebb lett a cilinder is. mert 
senkisem akar urnák látszani. Mivel pedig  
manapság senkisem akar annak látszani, ami 
már a sintérek is átallják ezt a viseletét, úgy
hogy ma már csak a lámpák viselnek c i l in 
dert, meg a párbajsegédek.

Zárzsó : Felkérem a tanító urakat, hogy
ha művelnem itt-ott h ézagot  tapasztalnak, 
tudassák velem, hogy a Il-ik bővített kiadás
nál pótolhassam.

Szabolcsvárraegye földrajza,

Dr. Wilt G yörgyné és Lengyel József  
segédtanfelügyelő  együttes  erővel megírták 
Szabolcsvármegye földrajzát az elemi iskolák 
III. osztálya számára. Amennyire égető  szükség  
volt már az elavult és hézagos adatokból 
hemzsegő régi földrajzi könyvek kicserélése, 
éppen olyan nagy buzgalom m al és hozzáértés
sel te ljesítették a a szerzők a vármegye taní
tóságának ebbeli kívánságát. A vármegyében 
a legutóbbi hasonló munka megjelenése óta 
olyan változások történtek,‘hogy a tankönyvnek  
sem szövege sem térképei uem fedték többé a 
valóságot e igy  a tanításnak inkább hátrá
nyára vált, ha a gyermek kezébe adták. így  
például változáson ment keresztül a varmegye 
járási beosztása, a helységek elnevezése, leírási 
módja, vasuthalózata, valamint a megye, járá
sok és helységek lakosainak a száma

A szóban levő tankönyvet mindezeknek a 
tekintetbevételével á llították össze a szerzők, 
kiknek egyébiránt m eleg ajánlólevelük az, 
hogy mindketten h ivatott  pedagógusuk is, kik 
nemcsak hogy m egyéjüket közvetlen szemlélet 
és több éven át szerzett tapasztalatok és fe l
jegyzések révén alaposan ismerik, de tisztában 
vannak azzal is, milyen igényeket támaszt az 
elemi iskola 111-ik osztályos tanulóinak föld
rajzi oktatása. —  Ahogy v é g ig  lapozgatjuk a 
13. ábrával és megyei térképpel tarkított 
könyvet, kellemesen lep meg annak egyszerű, 
könnyen érthető, világos nyelvezete a főképen 
a némely részéből kisugárzó meleg hazaszere
tet, melynek már ily zsenge korban a gyer
meki iélekbe való belecsepegtetése hálás fel
adat a ma; világban, amikor ennek a szép ér
zésnek annyi pusztító férge támad. —  Feltű
nik az is, hogy a földrajz eddigi tanítási mód
szere helyett a sokkal közvetlenebb rajzolható 
és utánozható módszert alkalmazzák a szerzők s 
hogy tankönyvük egyúttal a tanítót is ellátják  
útbaigazítással, világos és az e ltanitott tan í
tási a n ia g  részleteket kimerítő kérdéseknek 
megfelelő helyen való beillesztése által. A 
tankönyv egyébiránt 3 részből áll. Első része 
előkészít  általában a földrajztanulásra, második 
része a járásokat külön-külön ismerteti, har
madik részé az ország rövid ismertetését tar
talmazza. A szövegbe illesztett ügyes, tiszta  
raj/ok Lengve! Juliska és Erzsébet kezem en-  
kaját dicsérik. Megemlítjük, hogy a könyv 
jótékonycélt is szolgái, ameuuyiben a befolyó 
jövedelemből bizonyos reszt a sznbolcsvárme- 
gvei ált. tan ítóegyesületnek és a felsőszabolcsi 
ref. tantestületnek szántak, az egyáltalán nem 
anyagi javakra pályázó szerzők. A könyv ára 
50  fillér. Ajánlatos, hogy várm egyénk minden 
iskolájában használják ezt a kivaiqan sikerült  
tankönyvet, mely Tóth Sándor kiadónál es 
valam ennyi nyíregyházi könv vkereskedesbeu  
megrendelhető.

D.

HÍREK.
Msgyegyülés. A  f. hó 12-ík i m egyegyülé- 

sen alispán bem utatta féléves jelentését, e lh a 
tározták, hogy felírnak a községeknek ingyenes 
törvényekkel való ellátása végett, az ad ó h iva 
taloknak telefont kértek, az állattenyésztés  
fellendítéséért D arányinak köszönetét s z a v a z 
tak, a m uzeum  bebútorozását tudom ásul vették  
az 'abba tárgyakat küldőknek köszönetét sza
vaztak, a jövő évi költségvetést e lfo gad ták  és 
a napdíjasok szolgálatát szabályozták. A  tö r
vényhatósági alkalm azottak fizetését a b iróék- 
kal egyenlő nagyra kérték em elni, az a lisp án i 
jogkör kiterjesztését k ívánják, a seculárisatióban  

; az idő alkalm atlansága m iatt határozn i nem 
kívántak az aradi vesztőhely m egváltásába  
1000 k .-v a l járu ltak, Rákóczy Ferenc arcképét 

I 1000, Szunyoghy Ferencet pedig 200  kor.-é r{

A agyraktár vízmentes kerti ernyők- linóleumok, gyökérszőnyegek, valódi besztercebányai gyapot- 
bői gyönyörű színekben. pokrócok a legolcsóbb árakban beszerezhetők. —  Ugyanott

Telelőn 138. ___ Telefon 138. egy teljesen jókarban levő a*" b e te g -to ló k o c s i -»■  jutányos árban eladó.
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megfestetik, Trak G éza  m egvá lasztásá t  jóvá-  | 
haggták é s  ezek en  kívül k isebb fontosságú  
ügyeket láttak el.

Ankét. A  budapesti iparkamara anketra 1 
hívta ö s s z e  a kamarákat vasárnapra, melyen  
az érdek képvise le tek  Ausztria ellen cimü té
telhez S z á v a y  Gyula (Debrecen) é s  Rosenthal  
Ferenc (Nyíregyháza) is h o z z á  szólott.

Szabolcsvármegye múlt havi tanügyi álla
potáról dr. W ilt  György a közig, b izottság f. 
hó 1 4 - cn tartott ülésén a k övetk ező  k ö zér 
dekű adatokat terjesztette a közig, bizottság  
ele : Isko la lá togatás  volt K om orén, T is z a b c z -  
déden, T iszaszentm ártonban, E szenyen , S z a ló -  
jíán, T i s z 8m o g y o ró so n  é s  Eperjeskén. — A  
(oiifelügyelőség képviseltette  magát a kisvár-  
dai járásköri é s  a nyíregyházi ref. tan itóegye-  
sületi gyű lésen . —  Uj k ö z sé g i  iskola nyílt 
meg uj tanítókkal Nagybakán, Kenézlőn, a 
nagyvarsányi Ezredestanyán é s  E szenyben .  
Nyíregyházán az  izr. elemi iskolát 3, a nyir- 
niatíai izr. elem i iskolát 1 tanerővel szaporí
tották. U gy a n csa k  N yíregyházán  az iparosta-  
nonciskolához a tanfelügyelő  elnöklete alatt 
2 szaktanítót választottak. — Bujon é s  T isz a -  
bezdéden  m egen ged iete tt  a vá ltakozó  tanítás, 
mig ez  évb en  az iskolai épületek elkészülnek.  
— A dcm ecseri alapítványi rcm. káth. óvoda  
rendezés  ügyében erélyes  in tézkedés történt. 
Ha közvetlen  fe lettes  hatósága  nem rendezi,  
e lv esz t i  á llam segélyét. — A  miniszter n yu g
díjazta S z a b ó  Ernő tcrnyospálcai ref. Dankó  
M iklós leveleki rk. é s  Trattner Lipót dom b-  
ródi izr. tanítókat. — R úzsa  Endre volt nyí
regyházi ev, tanító árváit fe lvették  a k ecsk e 
méti tanítói árvaházba, mig Ligethy György  
mándoki rk. é s  Petách  Endre encsencsi  gk. 
tanítók ö z v e g y é t  é s  árváit a kellő ellátásban  
részesítették. —  Virányiné Józsa Andrea kis-  
várdai áll. tanítónő ismételten hat heti sz a b a d 
ságot kért. —  M egnyílt N yíregyházán  a mi-  
niszterilcg engedélyezettt  női kereskedeim i  
tanfolyam. — A z  analfabéták oktatása érde
k éb en  az orsz. közoktatási tanács N yíregyhá
zára küldötte Szundi] Károly titkárát. A  tár
g y a lá so k  eredményéről a kir. tanfelügyelő  
annak idején tájékoztatni fogja a közig , bi
zottságot.

É r d e k e s  házasság. A B evándorló  szept.  
2S-íki szám ában olvassuk, h ogy  Jaskó M a g 
dolna vencse llő í  (szabolcs-m .)  s z á im a z á su  
leányzó K easb ey-b cn  Amerikában házasságra  
lépett a hath. vallásra áttért Mikanni M o jo ió  

32 év es  japán férfival.
Gyönyörű lá tván yossága  N yíregyházának  

Ungár Lipót ujonan épült női é s  férfidivat 
nagy áruháza.

Pályázatok. A  nyíregyházi kir. törvény
széknél albirói állás ü iesed ett  m eg. Határidő:  
okt. 26. —  A  m agyar jog á szeg y esü le t  6C0 k o 
ronás dijat tűzött ki a rt. é s  sz ö v e tk e z e ten  

yazgatóinak é s  fe lügye lő inek  vagyon i fe le lő 
ség e  dogmatikai szem pontból v é v e  munkára. 
Határidő 1910 okt. 1 . — A  magyar leányliceum -  
nál (Budapest N agyk oron a  u. 17.) 5  ingyenes  
hely üresedett m eg.

Az analfabéták oktaiásn érdekében Szundy  
Károlyt az orsz . k ö zo k ta tá s i  tanács N y íregy
házára küldötte. S z u n d y  Károly titkár f. ho
13-án érkezett városu n k b a  é s  dr. W ilt  György  
kir. tanfe lügyelővel azonnal meykezdte^ a tár
gyalásokat, m elyek h izonyára k e d v e z ő  b e fo 
lyással le szn ek  a z  analfabéták  oktatasa  
ügyére.

. S Z A B O L C S *

Tanulmányút. Dr. Springer G éza tannl- 
m ányutjáró i visszaérkezett városunkba.

Nyíregyházi tanonc otthon is érezteti jó 
tékony hatását, habár elégteleu anyagi erők  
hiányában nem rendezkedhet be teljesen. N y it-  
rán tanoncinternátust létesítettek most, am ely
nek növendékei a legkiválóbb mestereknél 
nyertek nappalra alkalm azást esti pedig tanári 
fe lügyelet m ellett magán utón, tanári fe lü 
gyelettel a polgári iskola vizsgáira készülnek. 
—  Budapesten pedig malom ipari szakisko
lát á llíto tt fel a korm ány ahol a fővárosban  
időző m olnárok ingyenes oktatásban része
sülnek.

Esküvő. F. hó 24-én  d. u. 3  órakor 
tartja  esküvőjét W irtsch a fte r O ttó helybeli 
kereskedő özv. U n gár Lipótné leányával, P i
roskával az izr. templomban.

Hsmisbélyegzök cím alatt m egírtuk, hogy 
3 m észáros olyan keletbélyepról készitetteték, 
am ely a vágóhídi husbélyegzőhöz hasonlított. 
A  vizsgálat fo lyam án a bélyegzt készítője ellen 
is fo ly t eljárás a bíróságnál csak hogy a v á - | 
dst ellene a biréség elejtette és a lefoglalt 
bélyegzőket részére kiadta.

P epi! Csak igy ösmeri a fővárosi közön
ség a Bonboniere kitűnő vendégét W e is z  
P epit a legelső cabaret dívát. Rövid itt ta r
tózkodása alatt —  m ár is felejthetetlen ked - j 
vés em lékekkel varázsolta  el a szem lélők szi
vét. —  T erézváro s i cabaret ,,Bonboniere" —  : 
m aga e néhány szó, már a legkellem esebb \ 
szellem dus szórakozást jelent a napi gon - j 
dóktól szabadulni akaró publicum előtt és 
hegy azon cél eléréséért az igazgatóság nem  
kim éi semmi fáradságot, —  m utatja, hogy ily 
v ilágh írű  m űvésznőt sikerült vendégnek m eg
nyernie, úgyszintén a többi program m  szám - i 
ja i:  ,.K urt W a rn e b o ld “ a zongora gyilkos, 
„P u c i nősül“  Lenequin bohózat, ..M in is terta - 
nács‘‘ aktualitás, „Jó parti" pesti bohózat, 
ezeken kívül 20  uj kupié, tréfa, szatíra stb. 
stb. vétkes könyelm üség m egtekintésüket el
m ulasztani, hogy egész valója az elragadta
tástól szabadulni hosszú időn keresztül kép
telen.

Öngyilkos leány- Greksza József helybeli 
cipánybokor gazdálkodónak 19 éves Zsu 
zsanna nevű leánya, a m últ vasárnap, azza l 
jö tt be a városba, hegy a következő  napi 
pótvásáron bevásárol- Szü léből és egyeben  
testvérétő l a legvidám abb hangulattal vá lt el 
és senki sem gondolta, hogy szelíd szü le- és 
rokonszerető  leányt nem látják többé. A k ilő t t  
golyó azonnali halált okozott. A z  öngyilkos
ság valódi oka isméi etlen. A  szerencsétlen 
leányt kedden általános és m ély részvét m el
lett kísérték a tem etőbe. E z  az elszom orító  
eset is az t igazolja , hegy az öngyilkosság 
rettenetes kórja m ár annyira terjed, hogy ta
nyai gszdalányok sem riadnak vissza a fegy
vertől.

Dénesi eset. Veszedelm es kalandja akadt 
a helybeli országos vásár alkalm ával Gőti Pál 
orosi csendőrőrsvezetőnek és K ővári József 
csendőrnek, akik  a N yíregyháza és U jfehérfó  
közö tti országúton portyáztak. É jje l 11 óra 
tájon segély kiáltást halottak és épp akkor 
értek egy csoport vásáros szekérhez, am ikor 
a kóbor cigányok roham ot intéztek ellene. 
M in te g y  20  lépésre lehettek, am ikor a cigá
nyok észre vették a csendőrök jöttét, és most 
m ár a z o k k a l akartak e lc tb  végezni. Kővári 
József csendőr azonban gyorsabb volt, mert

a sötétéjben a fenyegető hang szerint célozva  
lelőtte a hozzá legközelebb álló Lakatos P é 
ter 25 éves legényt. E rre  zű rzavar keletkezett 
és a férfiak  futásnak eredtek, m iközben L a 
katos Lacit elfogták ugyan a csendőrök, de a 
többiek üldözése közben békjóval a kezén  
szintén megugrott. A  szekereken és az ország  
ut mentén 3 helyen is földbe ásva több ezer 
korona értékű vásári holm it ta lá lt a hatóság, 
m elyek között csak prémes kabát van 40  db. 
A  meglőtt cigány haldoklik, de azért tettes 
társait meg nem nevezi. Es a banda a dánosi 
haram iákból verődött össze. Lakatos Péter 
elfogott anyja édes testvére T ro k á r M a r 
osának.

Kiállítás és leleplezés. A  N em zeti S z a 
lon a Bessenyei-kör közrem űködésével N y í
regyházán, 1909. október hó 17-től 27-ig , 
V a y  G ábor főispán védnöksége alatt, a V á r-  
m egyeháza dísztermében és kistermében kép
zőm űvészeti kiállítást rendez. A z  ünnepélyes 
megnyitás f. hó 17-én, vasárnap délelőtt 10 
órakor megy végbe. A znap délután 3 órakor.
1 Bencur Gyula em léktáblájának leleplezése és 
m egkoszorúzása. 2. A  N em zeti Szalon kikül
döttje m egkoszorúzza Bessenyei György szob
rát. Aznapeste fél 8 órakor. 1. M ű vész-e lő a 
dás a Korona dísztermében M aloczky Binanca 
urhölgy, Golbertson Sasa hegedűművész, K a -  
cziánij Ödön festőm űvész és dr. V ietórisz  
József közrem űködésével. 2. A  m űvész-előa
dás után közvacsora a Korona-szálló  kis te r
mében. A  kiállítás naponkint 9 — 12 és 3 — 7 
óráig lesz nyitva. Belépő-d ij a megnyitás nap
ján a Bessenyei-Kör tagjainak 1 K., nem ta
goknak 2 K  a többi napokon a K ör tagjainak  
50 f., nem tagoknak 1 K  Katalógus a pénz
tárnál 30 f.-é rt kapható.

A Kazinci Köszénbánya Részvénytársaság 
mai hirdetését az olvasóközönség szives fi
gyelm ébe ajánljuk.

Az Írni és olvasni nem tudókat figyel
meztessék olvasóink, hogy a városban mind 

! az öt felekezeti, a tanyán pedig a kisteleki 
szőlőbeli, rozsréti, Bálint, máridi, hosszuháti, 

j nádasdi, benkő, salamon, halmos, jakusbokori, 
királytelki, görögszállási és a felsősókuti isko
lákban nov. 1-tő l febr. 1-ig  20 éven felüli 
írni és olvasni nem tudóknak hetenkint 2-szeri 
tanítással ingyenes tanfolyam ot nyittat a város.

| A  jó előmenetelt tanúsítók jutalomban is része
sülnek.

Vak tűzi lárma. Szom bat éjjel tüzet jel
zett a toronyőr. A  vizsgálat szerint valam elyik  
pecsenyés az alvégen sertést perzselt és a 
harangszóra eloltotta a tüzet. —  M ásnap Prok  
Gyula lakásán égett el a villam osvezeték. A  
kivonult tűzoltóknak dolguk nem akadt. —  
Csütörtökön pedig a Koronában volt ké - 
ménytüz.

Rendőri hírek, Kupferstein M ihá ly  csillag 
I utcai lakásán több ízben járt betörő. Legutóbb  

szept. 2 8 -á n  loptak el tőle egy zsák gyapjút 
és egy párnát, csakhogy a rendőrség a tettest 
ezúttal D renyószky István személyében kide- 
ritette. — T ivad ar Endre pénzügyi szemlész 

I kárára lassankint 200 kor. értékű tárgy veszett 
el. Felkérte emiatt M aleskovits rendőrbiztost a 
puhatolódzásia, aki a tettest M adarász János 
szem élyében kiderítette. A  beismerésben levő  

I éves szolga csak 85 kor. értéket tudott 
előadni. —  Andrikovits András benkó-bokori 
legényt a táncmulatságon a kazárbokoriak  le 
ütötték. Sérülése életveszélyes.

ne mulasszák el 
a legújabb sza- 

badalmaztt
Blumberg-féle

é  r *  v - z  á  r *

Sérvbajosok

beszerzését, mely uj találmány minden ed- « ensoro|< 56 fiü.-tól feljebb, 
edigi sérvkötőt felülmúl, 16 koronától feljebb. *

L á g y é k s é r v k ö tő k  6 K -tó l fe ljebb  a leg fino m abb ig . g e íe g á p o lá s i cikkeket ere- 
H a s k ö tö k  K ézsm árszky  tanár szerint m inden árban. cryári á rb a n  S zá llít
H a v ik ö te s z e k  2 koronátó l feljebb.

/ S  tucatJa 2 koronától feljebb
V y " V S Z v 3 X  t í X V  a (ehető iegfinomabbig.

Irrigatorok 2 K 40 fii. feljebb „ 
Görcsérharisnyak értágulás ellen 8 K 
60 fillértől feljebb. Újdonság!! 1 Varrás, 
nélküli gummi harisnya!! !

BLUMBÉRG JÓZSEF
orthop. kötszerész Nyíregyháza.

T e le fo n  szám 96.

..molv in alatt a legmakacsabb mi

Ne t é t o v á z z é k ,  h a  f á j  a

fe je , hanem használjon azonnal Beretvás pastillát, A ra  l;20 ^  !•'A r a  1 2 0tok altat ajaniva. • » '  — ; ------ . . .  .
B e re tv á s  T a n iá s  gyó g yszerész  K is p e s te n

8 dobozzal in gyen  postai szállítás. M
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A Blóriot féle sárkány repülőgépek és 
alapelvei- Bleirot gépének fejlődéséről és szer
kezetének ismertetéséről csinos és tartalmas 
füzetet adott ki a «-iV\üszaki L a p ” szerkesztő
sége. A  könnyen érthető leírás: valam int a 
szép ábrák a laikus közönség előtt is v ilá 
gossá teszik a repülőgép működését és szer
kezetét. A  füzetben, melynek szinés czim lapja  
Bleriotot repülő helyzetben ábrázolja. B lerio t- 
nak a szerzőhöz intézett levele, úgyszintén a 
felszállásra vonatkozó összes tudnivalók, v a 
lamint a felszállási hely tervrajza is bennfog- 
jaltatik. A  csinos kiállítású füzetnek, melyet 
16 ábra tesz élénkké és változatossá ára csak 
30 fillér és Nagel Ottón kivül minden buda
pesti könyvesboltban és trafikban kapható.

Bleriot Nyíregyházán. Nemcsak Budapest 
közönsége fogja a repülés királyának érdek- 
feszitő produkciót élvezhetni a napokban az  
A po lló -sz inház élelmes vezetősége gondos
kodott róla, hogy ugyanakkor nálunk is lá t
ható legyen ez a szenzációs látványosság. 
Szom bat, vasárnap és hétfőn látható lesz az  
A p o lló  vetítő ponyváján a legnagyobb avati- 
kus. B leirot mester légi utazása, élethü, ter
mészetes m ozgófelvételekben. O ly látvány 
m elyet mindenkinek meg kell néznie. A z  elő
adások rendes helyárak mellett lesznek m eg
tartva. A  műsor többi száma is, tekintettei a 
várható nagy idegenforgalom ra, a legnagyobb  
gonddal van összeállítva. Csakis elsőrendű, 
legutolsó újdonságok kerülnek színre. T e lje 
sen uj képek, briliáns előadásban. K iem eljük  
a következő ú jdonságokat: Napóleon, a vég 
zet embere! A m erikai m üvészkép. A  N a p ó 
leon történelmi sorozat folytatása. Hadihajók  
vizrebocsátása. Nagyszerű látványosság, sike
rült felvételekben. Aranykeresők.

Uj pénzintézet. Kereskedők és iparosok  
hitelszövetkezete címmel Bállá Jenő városi 
pénzügyi tanácsos elnöklete alatt uj pénzin
tézet alakult városunkban, mely működését 
rövid időn belől m egkezdi.

TÖRLEY

Tűzi játékok. Vadás/.-, flb e r- és levoryer- 
tölténvek, lőpor- és serét legjutáuyoeabban

„ S Z A B O L C S -

beszerezhető Hirscler M ór itszerkere skedonel 
Nyíregyházán, Városház-tér 5. U g yanott dohánv- 
zsinyeg gyári árban.

M enyasszonyok és v ő le g é n y e k , v a la 
m in t  D e b re c z e n e n  k c re s z tü lu ta z ó k  és a ra n y  
ezüst és ékszer a já n d é k tá rg y a k  beszerzése  
e lő tt  á lló k  Ü g y e im é t fe lh ív ju k  a L ő fk o v its  
A r th u r  és T á rs a  a ra n y , ezü s t, ó ra  és ék - 

1 sze rá ru  ü z le té re , m e ly  M a g y a ro rs zá g o n  a 
legnag yob  s D e b re c ze n b e n  a P ia e -n te á u v a n .

Magyar fe lta lá lók  o'vaisák el a m agvar 
szabadalmi hivatal elnökének levelét, melyet 
a Magyar tudományos Akadém iához in tézett 
a magyar fe lta lá lók  érdekében. K íván atra  e 
levél szószerinti szövegét d íjta lanul m egküldi 
M olnár Ödön m érnöki irodája. Budapest, V li .  
Er/.sébet-körnt 30. Telefon-szám 119.00.

Szerkesztői üzenet*
G. K. helyben. —  Intő például a doh á

nyos lányoknak —  itt közö ljük  versé t :

Gő zfü rd ő - k ádfíir d ő.
Ha jártok gőzfürdőbe,
Ne üljetek kádba,
Furcsa dolog történe,
Óit a minapába.

A dohányos lányoknak,
Egyik díszes tagja,
Négy, vagy öl hét szennyét 
Teljesen lemosta.

Beleült a kádba,
Vígan lubickolva,
Minden mi benne volt,
A kádban ott hagyta !

Fürdés után elment,
Szépen felöltözve,
De a kád vizében 
Biz ö ott feledte.

Azt amit másutt 
Kellett volna hagyni,
Mert ö fürdés előtt
Elfelejtett szarvas gombát szedni !

G. IC.
Schvvarcz Zsigm ond és társai, 1 bekü l

dött levelét vettük, de szem élyükét nem is
m erjük s igy kérjük a szem élyes je lentkezést, 
hogy a közlem ényt leadhassuk.

L. Nyom tatásközben kaptuk.

1524. és 1 8 6 3 -1 9 0 9 .  v . szám.
f

Árverési hirdetmény.
A lu líro tt k ik ü ld ő it vég re h a jtó  az 1881. 

é v i L X .  t.-c. 102. § -a  érte lm éb en  ezennel 
közh írré  teszi, ho g y  a n y íre g y h á z i tö r
vén yszék  6349j907. számú végzése á lta l Sza
bolcsi H ite lb a n k  vég reha jta tó  ja v á ra  In c zé d v  
Lajos és ne je  n y íre g y h á z i lakos ellen  1200  
kor. tőke, ennek 1907. év  m árc. hó 17. nap
já tó l szám ítandó 6 százalék kam ata i és 8 
kor. 40  fill. hird. d íjja l eddig összesen 141 
ko r. 86 fü l. perkö ltség  követe lés  e re jé ig  e l
rendelt k ie lég ítés i végrehajtás a lk a lm á v a l 
b iró ilag  le - és fe lü lfog la lt és 1688 k o ro 
nára becsült bútorok stb .-bó l á lló  ingóságok

a H o rv á th  Jenő s társa budapesti cég 445 
kor. 40 fill. s j .  k ö v e te lé s e  k ie lé g íté s é re  is 
m egtartandó  n y ilván o s  á rverés  utján a l-  
ad a tn ak .

M e ly  árverésn ek  a. n y íre g y h á z i k ir . já 
rásbíróságnak 1900. V .  1*835,2. számú k i 
kü ldést rende lő  vég zése  fo ly tán  a h e lysz í
nén, vag y is  N y íre g y h á z á n  alp. É rk e rt  u. la 
kásán leendő eszközlésére  1909. évi októ
ber hó 2 3 -ik  napjanak délelőtt 9 órája h a -  

; táridőü l k itiiz e íik  es ahhoz a venn i szándékozók  
I ezennel o ly  m eg jegyzésse l h iva tn ak  m eg, hogy  
! az é rin te tt ingóságok ezen árverésen  az 
1 1881. év i L X ,  t.-c . 107. § -a  érte lm éb en  a 

leg többet Íg é rő n e k  becsáron alul is eladatni 
| tognak.

Az e lá rverezen d ő  ingóságok vételára  
i az 1881. é v i L X .  t.-c . 108. §-ban m agáila- 
! p ito tt fe lté te le k  szerint iesz kifizetendő s a 
í te ttfizetés  betutandó.

K e it  N y íre g y h á z á n , 1909. évi okt. hó 
1 7. napján.

OLÁH GYULA,
kir. bír. végrehajtó .

Köhögés, rekedtség ít hurut ellen nincs jobb a

RétliyS',. cukorkánál.
Vásárlásnál azonban vigyázzunk 

és határozottan RÉTHY fé lé t kérjünk, mivel 
m  sok haszontalan utánzata van.

í d o b o z  6 0  f i l l é r .

ü  Csak RÉTHY-féiét fogadjunk el!

S zőlőoltvány,
i

szSlöveaszoiol és borról nag y  képes árjegyzéke Aiefc

1 fi & Y  E  N
: és bérm en tre  kiüdöm meg, a ki cím ét tuda tji. Ezen 
I könyvet még az is kérje, aki rendelni nem akar, mert 
| ebbői m egtanulhatja a szőlőtelepítést s em ellett sok szö- 
: lőkép van benne. Szőlőoltványokból és m is egyéb euró- 
! pai és am erikai sima és gyökeres vesszőkből, a viiág- 
] hírű Delawaréból állandóan több millió készlet eladó,
! olcsó ár m ellett. Több ezer elism erő levél, közte több 
! hercegi és grófi uradalomtól.

Cim: Szűcs Sándor fia. «zö!őtelepe, 
B i h a r d i ó s z e g .

H A  N I N C S  S Z A L M A ,  N I N C S  T R Á G Y A .
Lz a veszély fenyegeti a gazdaságot az idén, am ely pedig nagyon m egsínyli az állati trágya hiányát, m ert annak któönösen fizikai hatását

a  m ű t r á g y á k  t o h a t e m  p ó t o l j á k .

A  s z á r í t o t t  h i z ó s e r t é s t r á g y á v a l
Cc.

kitűnő erodménynyel, jutányosán és biztosan pótolhatja m indenki 
a hiánysó M M ófeágyét, ha ismertetést és a járta tot kér a

B U D R P E S T .K Ő B ftr tY ft l  T R Á Q Y R S Z R R IT fó Y Á R  
M D .  M M n *  h i n n i  á tü l tahpofc feM-tt *  i r t *
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Porcellán kályhák
huiweisi és honi g y á rtm á n y b a n .

isisor folytai & Kályhák.

Kiadó bolthelyiség.
A Buzatér forgalmas lie- 

| lyén, tokaji-utca 19 szánni 
sarokház terjedelmes bolthe- 
lyisóge lakással vagy e nél
kül az 1910. május hó 1-től 
kiadó. Értekezhetni a tulaj
donosnál.
Különböző szinü korú és fajú

házi nyíllak
eladók. Értekezni csipke-utca 19. alatt

Felülmúlhatatlan fiitő-
képe*-t jí;je]. Tüzelő űr 

tiUmentes anyagból.

Legnagyobb tüzelő
anyag m egtakarítás ! 
Kis helyet foglal el ! 
Arlap ingyen és bér- 

nientve.
B erako tt és vaslem ez

t a k a r é k í i i z h e l y  e k . 
Tóth Gyula, öebreezen

v asn ag y k eresk ed ő , városházépület, Piac-u.

Órák ás ékszerek, valódi ezüst, chinai és
ani-. >1 ezüst d ísztárgyak , ovo eszközök, a lk a lm i 
ajándékul igen ju tányosán és fele lősség m el- 
1 a beszerezhetők V rab ecz  órás- és óksze- 
ré-znéi, N y íreg yh áza . Isko la -u tca  8.

T iszte le tte l értesí
t i k  tem a nagyérdemű
W közönséget, hogy a

salgótarjáni s ka- 
zinezi kőszénbá

nyák term ékeinek nagybani 
e l a d á s á r a  előnyös meg
bízást nyertem . 42 sziléziai s 
porosz aknából 126 fajta, ipar
telepek s szobafiltésre alkalmas 
C 7 0 n » t  jutányosán szállítok. 
d fa C iiC t  Képviselem Schvartz 
I .  k T. elsőrangú műszaki cé
get. Szives . , . .  . _
megrende- D d l t S C l l  A d o l f  
léseket kér TOlt g«*niaimo».

N yiregyháza, Orosi-uíca

A statuspuo izr. hitközség veze
tősége több jókarban levő nagyobb 
méretű

M eidiim er k á lyhá t( 7  C

elárusít. — Tudakozódhatni a hitközség 
irodájában.

rnocu n i
>  i  l b b í U S U u ű i l

' t j § i S t e f i  a betegápolás
|>  szolgálatában!

A szenvedd e»iberi*éj 
nek  ajánlva!

Ha idegességben, ven- 
pastlieniában, álmát! aa- 

sá;b:in, fej fá j ágban 
(migraine) t hátfájásban, 
gyomor- és hélbáatal- 

makban, szivgyengeségbsn és Iliidéiben 
ifjúkori bűnök folytán beállo tt elgyen, 
gülésben, rheumában, csuzban. és isciii- 
asban szonved és már minden gyógy 
módot és drága fürdőt kipróbált, anélkül 
hogy gyógyulást ta lá lt volna, tegyen k í
sérlete t a leprbirnevesebb oi^vosi szak- 

tekintélyek álta l ajánlott
! villany-delejes készülékkel !
Villamos áramot ad tirta lékelcm ek nél
kü l! Sohasem romlik o l ! Kitünően mű

ködik és könnyen kezelhető.
Á r a  2 9  K.

Uj! Villamos zsebrnikrofon uj:
halló készülék nagyothallók saám ira. Feltűnést keltő 

találm ány !
Képes árjegyzéket ingyen és bénnentve küld

KELETI J. villamos gyógykószülékek gyára
B u d a p e s t  IV. Koronaherceg utca 17.

i

1

ozabo lesm egye v a sú ti hálózatának: m enetrend je .
É rv é n y e s  3909. o k tó b e r hó l-fö i.

I. Nviregy háza—Debreczen.

5 ~
5 ~
558
Li~

1617
6 i>4!

—  lO ló  í j  35 ~Hf )  8 íÖ
— ~y'ü yöu 

C ~  1014 
058 1Q23 
712 1034 
7i‘s 1 J4i*
737 1057 
745 H04
7^ ’ 11 "4
8'' 4) 1122 
158 217
150 640|

2vÖ' | • »< ;
oí ö 7db
2->9 769
2 ^ 8 7 3  
258871 
300 828 
312 8U4 lO f ;  
3^j&4H 1Qv,a
7 l M —  2“ ,

215j| 
709. 
8571 
9u7i 
9  30; 
9 3  71 
9071 
9 ~ j

Budapest kpu.
Szerencs
Nyiregyháza
'Császárszállás
U j fehértó
T ég lás
H .-ÍIa d h á z
*B o c s k a y -k e rt
*A B  ó-jósa
Debreczen
Szatm ár- N ém eti

ill ő r ié in  545jV B u d a p e s t  kpu.

635 
625 
6 12
522 
543
538 
530 
514

705

655!
I l i é
9571 
949 
939; 
«)25 
913,

9 5 5 : _  6 3 o 
522; —  1037;

824 1222 
8_15 1 2 u7

8 2 2 112 1
7 4 4 1 1 3 1  
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910:i259;449: 723:1107
903 1251 j440; 720 l ü l  

7oő;1037

150:537 
141|529j
130:518 
115 504 
108:458,

851 123HI42S:

7 i>0 213:728 1 |  N y íreg y h áza  1i
800 243 757  ̂ N a g vká lló V
839)313)819 Kállóssem óny
859 331,836 M áriapócs
930)400.906 N y írb á to r
941412917 N yir-C ászári
957:424928 Hodász

1010*435 938 z 'N y irm e g y e s  ^
i 0251448:950 " M átészalka ^ —

853 221! 
- í  655.900!

324 24 o | 7 n  
2777512“

JI. Nyíregyháza— Szerencs.
614 Bál 238 428, 705
750 1004 344 546 85a705 1017 4 0 558 9 j^
716 1025 413 607 929
723 1Q31 1 r -
729 1036 126 1 i730 1043 434 622 948
851 1052; 450 631 10Ö2
802 1001; 502)610:1015
814 1111 515,6  0 10?5
82! 1117* 522 66t; 1037
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Debreczen
N y íre g y h á z a
K irá ly te le k
Görögszállás
^ V irá n y o s
* V  askapu
R a kam az
T o k a j
T á rc á i
M ád-Zom bor
Szerencs

A 805 1120, 
631 1003! 
618 951.
608
600

!
550
540

515
505

325.843:1020 
139 700 8£3
123'6^1 8£2 

942Í 111 633' 8 Bt 
1 103 6311 808
1 1257,620 802 

928 1250)6211 722 
918:1239  611: 745 
907 1222 558, 729 
850 1209! 547; 717 
850) 1200*541 i 709

III, Nyiregyháza— Csap.
,30 22  ) 720 
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445 9^
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% N y íre g y h á z a
Sóstó-hegy
*Sóstó -S ző lő te lep
Kem ecse
N y irb o g d á n y
*K ó k
D em ecser
Pátroha
K isvárd a
F ó a y e s litk e
K o m o ró
Thuzsór
Tiszabezdód
Z áhony
Csap

62218401 110 8 3 ' 
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532)758
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IV. Nyíregyháza—Mátészalka.
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V. Nyíregyháza—Vásárosnamény.
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N y íre g y h á za  yy
N y íreg y h áza -vásá rté r
Oros
N apkor
A p ag y
L e v e le k -M a g y
Ó fehórtó
M aila th -te lep
N y irb a tk a
V a ja
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V á s á ro s n a m ó n y _________ %
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5£  1220 459725 
5214 211 447 710 
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VI- Nyiregyháza—Polgár
710 jÖ 04
733
801

1017
1030

8 1 3 1 0 * 8  
822 10^4 
833 
846 
915 
927 
955

1052
H Ó I
H 0 8

Í í
2 g í

10io|!|°:
I 0 3 2 j | |  = 
105oo as

555
610
640
657
7 oö

715
727
747
750
83Ö
832
825
9ü3

N y ireg yh áza
K irá ly te le k
Görögszáliás
Bashalom
Tiszaeszlár
Kisfásföldház
H ajnalos
T isza lök
Rázom
Tiszadada
Tiszadob
Uikos
Polgár

A

*

6 lo  1003500 
550! 951 437; 
5.%! 942'420 
5Ö0 923 353 
5Öí| 922 344 
4“ 915333 
45); 900,319
43Ö! 8 5 * 3 "7  

J 24rv 
3-  I  §1220

! 3:“  £ s :  2051’ := • -:; -j■O -C
3 ”  3 £~ 1204

J a g y x e t  Az éjjeli idő a percek aláhuzá ával van megkü 1<Í ib o ite tv e . 
A *-gal je lzett állnmisok feltételesek, ! =  a vonat nem áll mag.
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Nagyváiaszték
Kész gyermek ruhákban, női 

blousokban, jouponokban.

Van szerencém értesíteni a t. vevő k ö 
zönséget, hogy a városház-palota mellett, a 
Szentm ihályi utcai oldalon

úri-, női divat és rövidáru
üzleteit nyitottam, hol raktáron tartom a leg
jobb minőségű férfi női és gyermek fehérne
műé két, nyakkandöket, csipkéket, szalagokat, 
ruhadiszeket, harisnyákat, keztyűket, Jéger alsó 
ruhákat, barchet cikkeket, női és gyermek kö 
tényeket, kézi m unkákat és pamutokat, disz és 
hím ző selymeket, zsebkendőket, hímzéseket.

M inthogy a fenti cikkeket első rendű 
gyárosoktól szereztem be, módomban van a 
t. vevóközönséget igen olcsón kiszolgáltatni.

Jó áruról, pontos és szolid kiszolgálásról 
t. vevőim et előre is biztosítom.

Teljes tisz te le tte l:

F e u e r  M i k s a

A mncf n a g y  ,íimes,,en
n  m  u  o  t  é r k e z e t t  f l u  ö | .

tönyöknek való kelmékre a 
nagyérdemű közönség figyelmét 

felhívom.
Nagy választék valódi angol 

és honi gyapjúszövetekben.

Guttmann Henrik.

T e a Rum
és teasütemények

S f'k S  Rubliczky Mihályiéi
Nyíregyházán, Iskola-utca 5."*

A gazdaközönség figyelmébe!
I'ranck Henrik Fiai kassai pótkávé

gyár igazgatósága a gazdaközönségnek 
a cikória-gyökér termelését is ajánlja 
a vetésforgóba való fölvételre.

A cikória-gyökér mélytalaju, jóerő- 
ben lévő agyagos vagy homokkal ve
gyített földet igényel, mely lehetőleg 
már ősszel lett felszántva és megtrá
gyázva és amelyen előveteménvül „ka
lászos növények termeltettek.
__ .,f.z l 9̂ 9- óv[bön a gyár 3 korona 
50 fillér arban váltja be a cikória-gyö
kér métermázsáját „ab Nyíregyháza" 
es, az átvétel a csapi gyárban levő híd
mérlegen lóg eszközöltetni, melynek 
megtörténte után az egész termés ér
téke 3 százalék sulylevonással — 
készpénzben azonnal kifizettetik.

Bővebb tölvilagositással szívesen 
szolgál a gyárigazgatóság.

Kassán, 1909. október hóban.
Franck Henrik Fiai.

Gramophon áruház
P a z o n y i - u .  ( T a h y - h á z . )

Legjobb minőségű gramophonok, 
különféle lemezek raktáron, nagyválasz
tékban, kedvező r é s z l e t f i z e t é s r e

; kaphatók. — Lemezek előnyös csere 
mellett váltatnak. Ugyancsak minden
féle kellékek kaphatók és javítások 

1 gyorsan eszközöltetnek.
Tisztelettel :

Gromophon áruház
Stern Hermán.

_______ „ S Z A B O L C S * __________

i

i

A c é l -

i  o r r é i  ö n t
I. m inőségűt aján
lunk kartellen k ívül, 
azonkívül fa red ö - 
nyöket (ablaknak, 
ajtónak) lécredőnyö
ket (különböző szí
nekben), pon yva- 
szerkezeteket stb.

E. S. Rosenthal s 
Érben

Bécs (W ien ), X V .  
Rosimagasse 19.

Értesítés.
Van szerencsénk a t. ez. vevöközönség  

b. tudom ósáia hozni, hogy N y íregyházán  a
„Yerseityáritház* u>lt helyiségében,

, Schneck H enrik  és T á rsa  cég alatt

úri-, női divat-, kézimunka- és 

rövidáru üzletet nyitottunk.
Raktáron tartunk minden d ívatkü lön le - 

j gességet, fé if i és női fehérnem üeket, blousok, 
Jouponok, kötények, szőrm e árut, nyakkendőt, 

: harisnyát, keztyüt, női ruha kellékeket, toilette  
| és pipere cikkeket, nap - és esőernyőket, fü ző -  
! kei, a legújabb angol- és francia m odel lszerint,
! a legfinom abb és a legpontosabb kivitelben, 

stb., stb.
Társam at, Goldstein Sándor urat, ki évek  

óta ismeri úgy a helybeli, mint a v idéki t. c. 
vevőközőnseg ízlését, bíztam  meg az összes 
bevásárlásokkal, mi által m ár is abban a hely
zetben vagyunk, hogy az összes felsorolt 
cikkekben a legkényesebb Ízlést is ki tudjuk  
elégíteni.

M id ő n  még m egem lítjük, hogy a leg
szolidabb szabott árak mellett fogúnk árusítani, 
kérjük a t. c. vevőközönséget, hogy bennünket 
b. pártfogásukkal m egtisztelni szíveskedjenek.

T . c. vevőink kényelm e szem pontjából 
választékot házhoz is küldünk.

V id ék i m egrendeléseket gyorsan és a leg
pontosabban eszközölünk

M ag u n kat ajánlva, vagyunk
kiváló  tisz te le tte l:

Schneck Henrik é s  T ársa
ú ri-, női d ivatáru üzlet, N y íregyháza, V á ro s 

ház-tér, (Parochia épület.)

Malachovszky István
fényképész, Iskola-utca 3. 

Legszebb és legmodernebb fény
képeket olcsó árban készít.

6 tírb levelezőlap 3 korona.

1209. október 16.

Szabolcsvármegye és a vidék egyetlen 
elegánsan, fővárosi ízléssel beren

dezett

A rany
ezüst

ékszer
ó r a

n a g y r a k t a r .
S á n d o r  R e z s ő
Nyíregyháza, Városház-u. 3. 

Remek csiszolású brilliant ékszerek.
1 2  és t> személyes ezüst éteszközök.
Alkalmi ajándékok 13 próbás” ozüm 

és chinaezíistböl.
Kitűnő minőségű órák.

/  _ _ *..... ''
Óriási választék.

, Szolid árak.
Óra és ékszerj a vitások.

d-M A G I
L a n e k u t  é s  G é p g y á r

Budapest T h ö k ö ly  ut 133.

Újonnan jav i to t t  lárc-  
k u t a k  házi  es gazdasági 
célokra, kézi já rgány  és 
motorhaj tásra ,  éránként  
5 0 0 0 — 1 6 0 .0 0 0  l i ter  víz
szo lgál ta tássa l .  Olcsóbb 
m in t  a sz iva t tyú .

Föelárusitó:

SGHWARCZ ADOLF
— vaskereskedő Nyíregyháza. —

Ugyanott üzemben megtekinthető. 

Tessék költségvetést kérni.

I
í 
i

U  R  S  U

T ó th  G yu la

a legtökéletesebb rendszerű

B G R S A J T Ó
a íj-ik erőóttétellel felülmúlja 
m inden más szerkezetű  sajtó nyo- 
m óképességét, ACZEL csavar és 
keresztszerkezettel, a must vas- 
részekkel nem érintkezik, miáltal 
a  bor m egfeketedését kizárja, a 
törköly egy darabban kivehető- 

Képes árlap pinczefelszerelési 
czikkekröl és borsajtókról ingyen 
és bórm antve.

Debreczen. Városház-épület ;̂
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Legújabb stilü palis- 
sander, mahagóni és 
fényezett háló és ebédlő 
berendezések. A n g o l  
úri- és női sálon gar
nitúrák. Ebédlő dívá

nyok.

Megfelelő árak. Pontos kiszolgálás,

Lefkovits Zsigmond.

L e g tö k é le te s e b b !

Szilárd szerke
zet. — Könnyű 

kezelés. ::: 
Kívánatra díj
talanul bomu- 
” tatjuk. ::::

Meglekint- 
lietö BKTTZ 
Miksa urnái, 

Nyíregyházán 
Iskola-u. 3.

teljesen látható irásu

i r ó  g

M agyarország i 
vozérkép v ise lő  :

Lukács
Rezső

BUDAPEST, 
Szondy-u. 56. 

Kényelmes 
részletfize

tésre is kap
ható.

H I R D E T É S E K

R O P S

jutányos áron 

felvétetnek  a 
kiadóhivatalban.

Von szerencsém a mélyen t. közön
ség szives tudomására hozni, hogy

üzletemet l ’azonyi-utca 6 . szám alól 
Tokaji-utca 4. szám alá, a volt Teszter 
cukrászda mellett teljesen újonnan be
rendezve nyitottam meg.

Raktáron tartok
mindenféle férfi- és női fehér- 
nem iieket, zsebkendők, haris
nyák, legnjabb divaíu övék, 
é-sipke, batiszt, selyem és zep- 
hir blousok és zsipfonok, to- 
vábbá a legnjabb divata színes 
és fekete selyem ernyők és

mindenféle rnhadiszeket. 
Szabékellékekben nagy v á la sz ték .

A ni. t. közönség szives pártfogá
sát kérve maradtam

teljes tisztelettel

KLEIN HERMÁN
divat üzlete.*

'Tokaji-utca 4. Erdelyi-féle ház.

biztonság i gyorsfűző.
T ű zv e s z é ly  k iz á rv a .

Ha felborul, elalszik.
Szesz ki nem folyhat. Szeszfogyasztásban igen 

takarékos.
Kapható minden jobb vasára és háztartási c ik 

keket árusító üzletekben.
Ha valahol nem kapható, szíveskedjék hoz

zánk fordulni.
Képes pröspectus ingyen és bérmentve.

R O P S  Fém áru R észv.-Társ.
—  BL^DAPEST, V ., K ü!ső -V áczi-ű t 74/55. —  

H e ly b e li  e lá r u s í t ó :

Wirtsehaftei* Ármin.

O  €S*©
B é l y e g z ő k e t ,  k e le tb é ly e g z ő k e t  príma 

gum m ibói fé l óra alatt készít K la f t e r  Ig n á c  
ru g g y a n ta  b é ly e g z ő g y á ra  N y íre g y h á z a .  
P a z o n y i-u t  9 —  N y o m ta tv á n y o k  íz léses  kivi.  
te lben olcsón készítte tnek k ön yvn yom d ájáb an .

Bámulatos ”lársa ,vâ
napi használat után a Lányi-féle

LILIOITEJ-CREINEK. S
eltünteti a szoplőt, májtoltot, pattanásokat 
és a bort bársonysimává és üdévé teszi.

1 té g e ly  á ra  1 k o ro n a .

1 d rb  L ilio m te j-s z a p p a n  1 k o ro n a .
1 iiveg  L á n y i ü l io m te j  m osd ó v iz  1 K  20 f. 

1 doboz I lo n a  p o u d er 70 t i l l lé r .

K a p h a t ó :

Lánvi Dezső
„Magyar Korona" gyógyszertárában

V áro sh áz-té r és Isko la-u tca  sarkán.

Sírkövek t í z  s z á z a -
_____________- l e k k a l
:: olcsóbb mint bárhol. : 
Goldberger Dávid N yíregyháza, 

Vasuti-u. 2 0 . sz .

|  SÍRKÖVEK
j  mindenféle alakban és nagyságban
$  l e g o l c s ó b b  á r a k

m e l le t t  k a p h a t ó k :

1 FOHRER ZSIGMOND FIAINÁL
J íy iregy  házán,

Ü* V á r m e g y e h á z - u t c z a  5 - ö d i k  s z á m .

a Kaziaci Kőszénbánya R.-T.
Budapest, V., Váci-körűt 16.

Miért?

7
1903:
5400

1904:
5600

1905:
6000

1906;
9600

mert a kazinci szén
1 907;  1 9 0 8 ;  években,

10,900 11.800 w ag g o n .
szobafiitésre. 
kazántüzelésre ,

csép lésre  egyaránt kitünően beválik. |-:
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Meteor  ̂Vulkán
foljtouógó Meidinger és

=  vaskályhák — E

TÖBB MILLIÓ KOBONA

francia és német takaréktüzkel.vek 
kályhaernjök, káljhatálcák, sze
nes ködönök, fás kosarak olcsóbb 
és díszesebb kivitelben.

s
minden jiikbőség és drótvtistag- 
síígbau tüskés huzal, sodrony bur
gonyakosarak, répakiemelö és 
répabányó villák, répabántó kések, 
villanycsengö felszerelés, vadász
fegyverek, és forgópisztolyok, 
töltények, konyha és házfelszere
lések. — Répa- és szecskavágók, 
ekék és minden a vas szakmához 
tartozó cikkek a legolcsóbb áron

I

vaskereskedőnél 
Nyíregyházán. 

(„K o ro n a*-ép ü le t, Pazonyi-u fca.)

I l i

legjobb bőrfinomitó, úgyszintén szeplő
elleni óvszer. Mindenhol kaphatók.

2 0 - 3 0 -4 0 - 5 0 - 6 5  évi
t ö r l e s z t é s r e

O L C S Ó  K A M A T
mellett kiadatik földbirtokra, 

házra és kezességre.

Kölcsönök már

5 0 0  KORONÁTÓL
k e z d v e  f o ly ó s i t h a t ó k .

Nagy kamatú kölcsönök

k a m a t ú  k ö lc s ö n r e  k o n v e r t á l t a t n a k .

B á r k i n e k  s z ív e s e n  a d  f e l v i l á g o 

s í tá s t

H A R T S T E 1N B A N K ÜZ
LETE

NYÍREGYHÁZÁN 
Széchényi-tér 8. 

(Mandel Emil-féle ház.)

könyvek
gimnáziumi, polgári leány 
és fiúiskolái, valamint az 
összes elemi iskolákban 
használandó tankönyvek 

beszerezhetők

B O R B É L Y  SÁ M U E L
könyv- és papirkereskedésében

Nyíregyháza. — Városháza-épület.
(Ezelőtt Piringer-íéle üzlet.)

I s k o l a t á s k á k ,  
R a jz e s z k ö z ö k , ír ó sz e r e k  
óriási raktára.

n;y”.r;n t r = w s « | r - j t r ^ a  *c~7s  < isr= ri 3SCZ í  “ ti.VHí a  

i d ő , » s R u z s o m r i O
PR

m  1 9  ti
' m  f e  n  f im

H  y 9  y n .
t i

p é n z  e s  [«]
--------------------------  fin

munka í0

V a d á s z a t i , -  u t a z á s i , -  l o v a g l á s ! -  é s  s p o r t  k ü lö n le g e s s é g e k ,  ú m

e g i a k a r i t á s f  1
M M  *

John-féle
gőzmosó gépek, ruhamangorló 
gépek, fagylalt gépek, jég 
szekrények, konyha edények, 

gazdasági fe lszere lések , 
szölcprések  és szölözuzók

nagy választékban
O
Oo

W irtscha íte r Árm in
vas és műszaki áruk üzletében

Nyíregyházán.

•j S e r é t  v a d á s z  f e g y v e r e k b e n
S auer, Wernig, Cogsusell, H arrison és 

Belga fegyverek
Winchester 6 löveHi ismétlő
Browning 5 lövetű önműködő.

! M auser és M anlicher golyós fegyverek
Flóbertek 6, 9, 12 mm.

M B r o w n i n g ,  ( 7 I e m e n  é s  S t e y e r i
J] ism étlő pisztolyok
jjl Rre s  és kész töltények minden Caliberben

Patron táskák és az összes vadá-

Ajánlja dús raktárát

v«

L*

I
f i

1

f i
rí

Kézi béröndök és Posta tá sk ák
Utazó ládák és kosarak
Toilette cikkek 
P la i d e k  és  k o c s i  t a k a r ó k
l o v a g ló  felszerelések:
Színes kerti bútorok 
T e n n i s  f e l s z e r e l é s e k  
Kerékpárok és kerékpár részek

legjobb k é s s itm e ru jü  cipők  
Nyúlszőr, Lódén és Szalma kalapok 
Férfi és fiú ingek, nyakkendők A 

szati felszerelések Vízmentes férfi és női gallérok [jjj
„  M. k. lőpor eladás Nap és eső ernyők.

s i <̂ e c j\^ e re V e \ \e \je s  yó\á\\ás ttveWeW átusWoVt. jfij
U  Csősz puskák és revolverek igen olcsón kaphatók A

f i

I
t i

N Y O M A T O T T  B O R B É L Y  S Á M U E L  K Ö N Y V N Y O M D Á J Á B A N  N Y ÍR E G Y H Á Z Á N .
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